,Katyayanasutra”: Nagarjuna
filosoofiatraktaatide ainsa
allikaviite leidmisest Uiguurias

Mait Raun™

ndia 2. sajandi filosoofi Nagarjuna teoseid tolkides tekkis praktiline vajadus tolkida veel tiks
lithike budistlik suutra.! Nimelt oli ainus Nagarjuna filosoofilistes traktaatides sisalduv konk-
reetne tekstiviide just sellele. Viide asus peateose ,,Mulamadhyamakakarika®“ 15. peatiiki 7. vérsis
ning osutas ,,Katyayanavavada“ nime kandvale tekstile, milles jagas vairt dpetussonu bhagavant.?

Nagarjuna inspiratsiooniallikaks osutus budismi rajaja Siddhartha Gautama ehk Buddha
Gautama loeng Katyayanale. Too oli brahmana? piritolu mees, sai klassikalise veedadel pohineva
hariduse, elas Liine-Indias Avanti suurriigi pealinnas Ujjainis ja tegutses valitseja ndunikuna.
Ent valitseja saatis ta seitsmeliikmelise delegatsiooni koosseisus kontrollima kuuldust, kas toesti
tegutseb uus buddha voi cakravartin.* Selleks tuli reisida iile tuhande kilomeetri kaubateede
ristumispunkti Himaalaja méestiku lihedal, Kosala riigi pealinna Sravastisse, mis oli iiks p6hilisi
Gautama 6petuspaiku.’ Katyayana veendus Gautama erilisuses ja sai itheks tema kiimnest ldhimast
otsesest Opilasest. Ta tutvustas budismi ka Avanti valitsejale ja elanikele.

Koigepealt tolkisin paali keelest ,,Kaccanagottasutta®,® mis on kogumiku ,,Samyuttanikaya“
teise alajaotuse esimese peatiiki (jarjekorras 12. peatiiki) viieteistkiimnes tekst.” Pikapeale onnestus
omandada ka sanskritikeelne variant ,, Katyayanasutra®“, mis on pohijoontes samasugune, erinedes
vaid detailides. Keeledki on sarnased. Siiski on sanskritikeelne tekst ilmselt varasem, sest suutra
hiinakeelne tolge kattub just sellega. Ning et Nagarjuna oli haritlane ja kirjutas viiga heas sanskriti
keeles, siis oli ta kiillap tuttav just sanskritikeelse variandiga.

»Katyayanasttra“ on nii oma pikkuse kui ka sisu poolest tiiiipiline tekst pohjuslikkust kisitlevas
kogumikus ,,Nidanasamyukta“, milles on veidi alla saja suutra. See kogumik kuulub omakorda
suuremasse kogumikku ,,Samyuktagama®, mille suutrate hulgaks loetakse 3000 kuni 7000. Ent ka
see on vaid kolmas osa viieosalisest ,,Sttrapitakast”, millesse on paigutatud budismi kanoonili-
sed suutrad. Ning seegi on omakorda vaid osa kolmejaolisest budismi pohialuste tekstivaramust
,, Iripitaka®, selle teine pitaka. Paalikeelse paralleelkogumiku kuuluvusharud on vastavalt ,,Nida-
nasamyutta“ — ,,Samyuttanikaya“ — ,,Suttapitaka“ — ,, Tipitaka“.

Kuni lahiminevikuni oli aga ,, Katyayanasatra“ kadunud. Sakslaste kolmanda Turfani-ekspedit-
siooni (1905-1907) kiigus leiti Xorqu (sakslaste nimetus Soréuq) budistliku templi varemetest poolik
késikiri, millest oli enam-vahem sdilinud 19 esimest lehte ehk natuke alla poole ,,Nidanasamyukta“
kogumikust.® Siilinu hulgas oli ka eelmainitud suutra, mis kandis kogumikus jérjekorranumbrit 19.

* Mait Raun (1963), tolkija, kirjanik, mait@kongress.ee

1 Sitra on otsetolkes 16ng, ka eesti keeles on jutt kujundlikult 16ng.

2 katyayanavavade castiti nastiti cobhayam | pratisiddham bhagavata bhavabhavavibhaving — Ja ,,Noéuandes
Katyayanale“ on molemad, nii ,,on olemas“ kui ka ,,pole olemas“ | tulekuta ja mittetulekuta auvédarse poolt
tagasi torjutud. (,Mulamadhyamakakarika“ 15.7)

3 Katyayana kuulus vanaindia {thiskonna korgeimasse, vaimuliku seisusesse.

4 Buddha oli vanaindia kultuuris vaimselt korgelt arenenud isiku epiteet, mérkides taibanut véi drganut, cakra-
vartin oli aga maailmavalitseja epiteet. Pohja-Indias asuva viikese Sakya riigi valitseja poja Siddhartha kohta
levis kuuldus, et ta on iiks neist.

5 Selle ekspeditsiooni lihte- ja sihtkoht toimivad téinapéevalgi, kumbki linn kannab ka sama nime mis muiste.

6 Kaccana on Katyayana nimi paali keeles.

7SN 12.15.

8 Nidanasamyukta. Chandrabhal Tripathi: Fiinfundzwanzig Siitras des Nidanasamyukta. Berlin, 1962. Sanskrit-
texte aus den Turfanfunden, VIII, 1k. 15.
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Leiu asupaik Turfan (uiguuri k. Turpan, hiina k. Tulufan) on suurim oaas iidsel pohja Siiditeel.
Tegu on ndoga, mille siigavaim punkt asub 154 m allpool merepinda, ning selle pindala on 170
ruutkilomeetrit. Oaas asub Hiinale kuuluvas Uiguurias ehk Ida-Turkestanis ehk hiinapiraselt
Xinjiangis.

Eurooplaste teadusekspeditsioonid Turfanisse said alguse 19. sajandi 16pus. Uks esimesi
sealkandis seiklejaid oli aastail 1906-1908 hilisem soome rahvuskangelane Carl Gustaf Emil
Mannerheim, kes luuretdd korvaltegevusena ostis tiles hulga tekstifragmente, peamiselt hiina,
ent ka uiguuri, tiibeti jt. keeltes.’

lidsete kunstiteoste ja tekstide edukaimad kokkukogujad olid sakslased, kes viibisid kohapeal
teistest kauem ning tegutsesid pohjalikult ja siistemaatiliselt. Alates 1902. aastast kuni maailma-
s0ja puhkemiseni 1914 korraldasid sakslased neli Turfani ekspeditsiooni, esimese rahaseemne
andis selleks relvatdostur Friedrich Krupp. ,,Nidanasamyukta“ késikirja avastanud ekspeditsiooni
peakorraldaja oli arheoloogiahuviline dllevabrikant Albert von Le Coq.'” Varandus saadeti puust
kastides Euroopasse. Muude idamaiste harulduste seas toodi Berliini iile 40 000 tekstifragmendi,
mis pandi klaastahvlite vahele.!!

1924. aastal sai Albert von Le Cogqi assistendiks Berliini etnograafiamuuseumis (Staatliches
Museum fiir Volkerkunde Berlin) Ernst Waldschmidt. 1936. aastast peale tegutses Waldschmidt
aga Gottingenis.!?

1943. aasta stigisel hajutati Turfani kollektsioon arhiividesse iile Saksamaa laiali, et sellest sdi-
liks Teise maailmasoja laastavates tingimustes voimalikult palju. Parast s6ja 16ppu viidi Venemaa
sojatsooni jddnud esemed iildjuhul tagasi Berliini, kuid vaid kommunistliku reziimi kontrollitud
linnaosadesse. Ulejaanud Saksamaale paigutatud kasikirju enam Berliini ei toodud. Peamine osa
neist (eriti iranica) koguti 1947. aastaks Hamburgi, ent niiteks sanskritikeelsed tekstid joudsid
enamasti Gottingeni.!?

Ernst Waldschmidti initsiatiivil asuti Gottingeni ja Ida-Berliini koostd6s tekste restaureerima,
kuna fragmente leidus kummaski kohas. Molemal poolel oli palju klaasplaate katki ldinud, Iohkudes
taiendavalt lehti ja neil leiduvaid tekste. Waldschmidti partneriks poliitilise eraldusjoone taga oli
Saksamaa Teaduste Akadeemia Berliinis (Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin) all-
asutus Orientaaluuringute Instituut (Institut fiir Orientforschung). Restaureerimistdo oli viljakaim
kuni 1961. aastani, mil kommunistlik reziim piistitas Berliini miiiiri ja suhted Saksamaa kahe osa
vahel kiilmutati.

Esimene otseselt ,,Nidanasamyukta“ restaureerimist puudutav artikkel ilmus 1957. aastal. See
oli ,,,,Nidanasamyukta“ kisikirja leidmine Turfani leidudest“,'* milles Ernst Waldschmidt tutvustas
vanemas keskaasia brahmi tahestikus kasikirja, mis sisaldas 25 suutrat ja oli saanud Gottingenis
katalooginumbri S 474. Waldschmidt oli koik suutrad tuvastanud, suutrate 1-3 fragmendid ka labi
tootanud ning teinud suutratest 1-4 ja 25 kogumiku hiina tolkevarianti abiks vottes ingliskeelse
tolke.

1962. aastal ilmus Berliinis sarja ,,Sanskrittexte aus den Turfanfunden 8. numbrina raamat
,Nidanasamyukta kakskiimmend viis sitra’t.)> Selle toimetas tritkki Waldschmidti dpilane, Ber-
liini professor Chandrabhal Tripathi. Raamat paistis silma suure pohjalikkusega. Tabeleis toodi
vilja tuhanded fragmendid, millest on tekstid kokku lapitud. Markeeriti koik katkestuskohad, kus
ei onnestunud teksti taastada. Restauraatori jaoks ebakindlad kirjakohad olid nurksulgudes [ ],
taiendused timarsulgudes (). Fikseeriti muistsete kirjapanijate grammatilised ebajarjekindlused.
Omaette tabeleis esitati kirjakohad, milles olid iilearused tdhed v6i sonad, kirjutaja poolt eksi-

9 N. Sims-Williams, H. Halén. The Middle Iranian fragments in Sogdian script from the Mannerheim collec-
tion. — Studia Orientalia 51:13, Helsinki, 1980, 1k. 1-11.

10 Encyclopaedia Iranica, http://www.iranicaonline.org/articles/turfan-expeditions-2.

ITK. Wille. Survey of the Sanskrit Manuscripts in the Turfan Collection. Vortrag anléBlich des Workshops
Digitalisierung der chinesischen, tibetischen, syrischen und Sanskrit-Texte der Berliner Turfansammlung,
Berlin, 02.06.2005.

12 Encyclopaedia Iranica, http://www.iranicaonline.org/articles/waldschmidt-ernst-01.

13 K. Wille, ibid.

14 E. Waldschmidt. Identifizierung einer Handschrift des Nidanasamyukta aus den Turfanfunden. — Zeitschrift
der Deutschen Mogenlandischen Gesellschaft, Band 107. Heft 2. August 1957, 1k. 372-401.

15 Nidanasamyukta. Chandrabhal Tripathi: Fiinfundzwanzig Siitras des Nidanasamyukta. Berlin, 1962. Sanskrit-
texte aus den Turfanfunden, VIII.
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kombel vilja jaetud tdhed, sonad, laused voi ka pikk tekst, hooletusest tehtud jaimedad kirjavead,
sama sOna erinevad tleskirjutused. Moistagi olid koik suutrad tolgitud saksa keelde.

,Katyayanasitra“ ehk ,,Katyayana longa“ restaureerimise jéljed, teksti montaaz ja tolge leiduvad
raamatus lehekiilgedel 167-170.

Nagarjuna filosoofia 1dhtekoht on ddrmuste tagasitorjumine ja dualismi iiletamine ning ta
pooldab keskel asumist (skr. madhyamaka). Just sellest radgibki Gautama , Katyayanasutras®“
oma Opilasele. Eriti kummastav on aga see, kuivord suurt osa budismi pohialustest on suudetud
markeerida nii lithikeses tekstis.

Katayana long

Auvéaidrne peatus Nadikas tellistest eluasemes. Kestlik kaaskondlane Katyayana léks niitid auvédrsele
kiilla. Kohale joudes kummardas peaga auviirse jalgade ette ja oli iihtlasi paigal. Uhtlasi paigal
olles titles kestlik kaaskondlane Katyayana auvéirsele:

»Auline, tapse nagemise kohta deldakse ,,tdpne ndgemine®. Mil mééral tuleb tipne ndgemine?
Mil miiral teeb toeleidnu teatavaks, kui teeb teatavaks tipset ndgemist?“

Kui see deldud, iitles auvddrne kestlikule kaaskondlasele Katyayanale:

»Siinne ilm toetub kahele, Katyayana, kuna toetub enamasti olemasolule ja mitteolemasolule.
Siinne ilm on pandud hankimise ja soetamise koie otsa, Katyayana, sedasi, et toetub olemasolule
ja mitteolemasolule. Kui neid hankimisi ja soetamisi ega meelsuse haldamise ja sissevOetuse
kiitkeid, et ,,ma olen loomus®, ei hangi, ei soeta, ei halda, ei vota sisse, siis nii ilmub ilmuv raskus,
havib hiviv raskus. Kui sealjuures ei ihale ega kohkle, siis tulebki tal muude mojuta teadmine.
Katyayana, sel méadral tuleb tipne nigemine. Sel méaéral teeb toeleidnu teatavaks, kui teeb tea-
tavaks tdpset ndgemist.

Mis pohjusel?

Ilma esiletousu, Katyayana, tdpse teadvusega nii nagu tuleb nihes ei tule seda, et ilmas on
mitteolemasolu. Ilma esiletdusu tapse teadvusega nii nagu tuleb néhes ei tule seda, et ilmas on
olemasolu.

Nende kummagi valdu kiilastamata, keskmesse kiilinituse najal toob toeleidnu hoidjat ndha.
Sedasi, et kui see on olemas, tuleb too, selle ilmudes ilmub too.

Sedasi, et valmistajad on ebatarkuse mojuga. Teadasaamine on valmistajate mojuga. Nimilaad
on teadasaamise mojuga. Kuuepiitineline on nimilaadi mdjuga. Puude on kuuepiiiinelise mojuga.
Tundmus on puute mojuga. Janu on tundmuse mojuga. Soetamine on janu mojuga. Tulemine on
soetamise mojuga. Siindimine on tulemise mojuga. Vananemine-suremine on siindimise mojuga.
Kohale tulevad valu, kurtmine, raskus, raske aru, ahastus. Niiviisi toimub ainukordse vigeva
raskusetiive esiletous.

Ebatarkuse havides hévivad valmistajad. Valmistajate hdvides havib teadasaamine. Teada-
saamise hivides hédvib nimilaad. Nimilaadi hivides havib kuuepiiiineline. Kuuepiiiinelise hdvides
hivib puude. Puute hévides héavib tundmus. Tundmuse hévides hévib janu. Janu héivides hévib
soetamine. Soetamise hivides hévib tulemine. Tulemise hivides hévib siindimine. Siindimise
hévides hivib vananemine-suremine. Havivad valu, kurtmine, raskus, raske aru, ahastus. Niiviisi
toimub ainukordse vigeva raskusetiive hivimine.”

Kui sel moel selgitati hoidjaesitust, ei soetanud kestlik kaaskondlane Katyayana voolusi ja
meel sai vabaks.

Seletused

Auviirne (bhagavant) oli Vana-Indias levinud iilimalt lugupeetud isiku epiteet. Siinses tekstis
kéib see aga iihe konkreetse isiku, budismi rajaja Siddhartha Gautama ehk Buddha kohta. Sidd-
hartha on tema eesnimi, Gautama perekonnanimi voi tdpsemalt viide pOlvnemisele esivanemast,
kelle nimi oli Gotama.

Nadika oli kiila Magadha riigi pohjaosas. Riigi pealinn Rajagrha oli iiks pohilisi budistide
asupaiku.

Tellistest eluase (gisijakavasatha) oli randurite puhkehoone Nadikas, kus Gautama pidas
mitmeid loenguid.

Kestlik (ayusmant, a+Vvyu kestma) — pika elueaga. See epiteet viitab jaovenna korgele staa-
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tusele. Samast tiivest on périt vanaindia meditsiin @yurveda ning juurest elu algallikas tisk (yoni).

Kaaskondlane (samdhd, sam+Vdha kokku+asetama) on semu. Kuna see on tekstis kirju-
tatud Opilase nimega kokku, késitatakse seda mones tolkes nime osana ja saadakse nimekuju
Sandhakatyayana.

Tapne ndgemine (samyagdrsti) avab budismi taiustumismeetodi 6ige kaheksaliikmelise tee
(aryastango marga) jada. Olles selle tee esimene liili, on tipne nigemine kogu taiustumisprotsessi
alus. Jargmised liilid on tapne kujuvott (samyaksamkalpa), tapne kdne (samyagvac), tapne tegude-
vald (samyakkarmanta), tipne eluviis (samyagajiva), tipne pingutus (samyagvyayama), tipne
maéletamine (samyaksmrti) ja tipne koondumine (samyaksamadhi).

Toeleidnu (fathagata) on budistide poolt nimme mitmetitdlgendatavalt koostatud moiste,
mis kéib eksistentsi vongetest soltumatu isiku, eelkodige Buddha kohta. Siinne tolge 14htub tatha
vastest ,,toene” (vrd fathata tode) ja arvestusest, et jarele on liidetud agata (millegi juurde ldinud,
saabunud). Kuivord tatha 16peb juba ise pika a-tdhega ja kirjapilt voimaldab sulatada kokku l6putu
hulga ithesuguseid téhti, siis voib samahisti olla ka gata (14inud), a +gata (mitteldinud), a +a+gata
(mittesaabunud), a+a+gata, a+a+a+gata jne. Sama moistet on tolgitud ka néditeks nondaldinuks.

Siinne ilm (ayam loka) — maine ilm, inimeste elukeskkond. Vanaindia kultuuris loetleti mitme-
suguseid loka’sid, mida modda ridndasid olendid eksistentsist eksistentsi ringi, surma jarel piiiiti
jouda siinsest ilmast parematesse.

Kaks — olemasolu (astita, Vas olema) ehk positsioon ja mitteolemasolu (ndstita) ehk negatsioon.
Need moodustavad duaadi. Just selle kirjakoha t6i Nagarjuna oma traktaadis esile.

Kiitke (anusaya, anu+Vsijuures+magama) — latentne hiiritus psiitihikas, mis hoiab ebatarkuse
kiiljes ja takistab arusaamist, kuna toodab emotsionaalset koikuvust.

Loomus (atman) on po6hilisi moisteid vanaindia filosoofias, laiemas tdhenduses holmab see
kogu subjektsust. Budistide sooviks on subjektsus ja seega loomus iiletada.

Ei hangi (nopaiti), ei soeta (nopadatte), ei halda (nadhitisthati), ei vota sisse (nabhinivisati) on
stinontiiimildhedaste sonade loend, mis kdib budismi ithe pohikontseptsiooni, kaheteistkiimnest
suktsessiivsest liilist koosneva ja ringeldes end l6putult taastootva koosmajus ilmumise (pratitya-
samutpada) 9. liili kohta, mille tiiipnimetus on soetamine (upadana).

Raskus (duhkha) on siinkohal tiitipiline méiste, mille kaudu seletatakse veel ithe budismi
pohikontseptsiooni, nelja dige olemuse (catvaryaryasatyani) hierarhia toimimist: madalaim tase
on ontoloogiline ahistus ehk raskuse olemasolu, jargnevad psithholoogiline ahistus ehk raskuse
esiletous (duhkhasamudaya), siis abinou teadmine ehk raskuse hiavimine (duhkhanirodha) ja 16puks
ahistuse iiletamise protsess ehk raskuse havimisega seotud kitinitus (duhkhanirodhagamini prati-
pad). Raskus moodustab sanskriti keeles vastandipaari moistega sukha ehk kergus, kumbki parineb
samast juurest kha, iithel ees dus (halb), teisel su (hea), ning neid voib tolkida ka dnnetus ja 6nn.

Ei ihale ega kohkle (na kanksati na vicikitsati) — ei kaldu positiivse ega negatiivse 6hina poole.

Muude méjuta teadmine (aparapratyayam jiianam) on seesugune teadmine, mis iiletab igasu-
guse empiirika.

Ilma esiletousu, Katyayana — fraas on seotud catvaryaryasatyani teise etapiga, mil psiiithikas
toimub raskusena tolgendatava objekti (konkreetsel juhul ilma) manifesteerumine ja seda para-
tamatult duaalsena.

Tépne teadvus (samyakprajiia) ei kaulu kill arydastango marga tapsete toimingute loetellu, ent just
sellest koorus vélja hilisemas budismis autoriteetseks kujunenud prajraparamita dpetuse tippmaiste.
Teadvuse funktsioon psiiithikas on iiletada mottekidikude ja jarelduste pohjal saadud teadmisi.

Nii nagu tuleb (yathabhitam) on véljend, mis méargib tegelikkuse hidgustamata taipamist.

Nende kummagi valdu — ehk siis olemasolu ja olematust, eksistentsi ja mitteeksistentsi. Sona
anta voib tihendada nii otspunkti ehk I6ppu kui ka punktihulka ehk valda, valdkonda, nagu on
tolgitud kédesoleval juhul.

Keskmesse Kitiinitus (rmadhyama pratipad) on budismis soositud ekstremismi valtiv tunnetusviis,
tolgitud ka keskteeks. Gautama retsept on véltida objekti positsiooni, ent samas ka positsiooni
negatsiooni. Niisuguse meetodi rakendamise omapéra on see, et mida korgemale tasemele jou-
da, seda subtiilsemad, varjatumad, salakavalamad on ka ekstreemumid, mida taibata ja tiletada.
Ekstreemumid on 14biv teema ka Nagarjuna traktaatides.

Hoidja (dharma, Vdhr hoidma) on lai moiste, mida voib tildistada igale mérgile, ent pohiliselt
on see reegel, korraldus, seadus, konstitutsiooniline tugipunkt. Hoidjat saab kasutada nii heaks
kui ka halvaks, kuna selle omaksvotmisel hoiak tugevneb ja kinnistub.
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Kui see on olemas, tuleb too (asminsatidam bhavati) ja selle ilmudes ilmub too (asyotpadadida-
mutpadyate) on objektide pdhjuslikku seotust deklareerivad véljendid. Neid kasutati eksistentside
ringkéigu ehk pratityasamutpada toimimist kirjeldavate reeglitena.

Sedasi, et valmistajad on ebatarkuse mojuga — algab kaheteistkiimnest suktsessiivsest liilist
koosneva pratityasamutpada ilmumise jada esitus.

Ebatarkus (avidya) on jada esimene liili, subjekti ontoloogiline ebatéiuslikkus. Budistide
meelest on see kohe kaasas, seda ei saa véltida. Saab ainult edaspidises elus kahandada ja tiletada.

Valmistajad (samskaras) on jadas ainsana nimetatud grammatilise mitmuse vormis. Need
presenteerivad paljususe, mitmekesisuse teket. Mis on midagi muud kui dualismi véljakasvamine
ebatarkuse monismist, sest mitmus algab sanskriti keeles kolmest ja termin pole duaalis.

Teadasaamine (vijiiana) eeldab, et oleks olemas ebatarkuse abil genereeritud mitmekesine
kogum, millest saab Ongitseda vélja teadmist. Tulemus on killustatud, sest lahkneb hetketi ja
inimeste vahel.

Nimilaad (namaripa) tekib teadasaamist formaliseerides ja on duaalse ehitusega, koosnedes
kahest osast: nimi on sisuline, laad vormiline pool.

Kuuepiiiineline (sadayatana) on subjekti kuus meeleorganit. Lisaks tavalisele viiele silm, korv,
nina, suu ja nahk paigutati Vana-Indias loetellu ka aru, mis koordineerib teiste t66d.

Puude (sparsa) on subjekti kuue meele kontakteerumine millegi muuga. See muu asub neist
véljaspool, kontakt on subjektobjektne.

Tundmus (vedand) on puute jarelm, kus subjektobjektsel tervikul on kas positiivne, negatiivne
vOi neutraalne emotsionaalne vérving.

Janu (¢7sna) voimendab tundmuse suunda, eristades seelédbi osa tervikust.

Soetamine (upadana) hakkab eristatud osast modelleerima subjektivélist objekti.

Tulemine (bhava) voimendab toodeldava ainese uueks tervikuks. See projitseerub subjekti
suhtes temast véljapoole.

Siindimine (jati) on eksistentsi avaldumine. Voib méargata konkreetset objekti.

Vananemine-suremine (jaramarana) on pratityasamutpada jada viimane, 12. 1ili, ajaliselt suu-
natud kulumisprotsess. Tiiipiliselt 16peb see destruktsiooniga. Mis ei ole aga haihtumine, kuna
viimasele liilile jargneb uuesti esimene (ebatarkus), ringlus on 16putu ja taastoodab ontoloogilist
ahistust.

Valu ($oka), kurtmine (parideva), raskus (duhkha), raske aru (daurmanasya), ahastus (upayasa)
— loend psiiiihilisi héiritusi, mis kédivad pratityasamutpada 12. lili tunnuste hulka. Siin on teiste
hulgas ka raskus, see on viike subjektne raskus kdikeholmava ontoloogilise raskuse sees.

Raskusetiivi (duhkhaskandha) — ontoloogilise ahistuse iildine generaator.

Ebatarkuse hévides hévivad valmistajad — jargneb pratityasamutpada kadumise jada. Kui
generatiivne ringkdik peatub, saab lahti edaspidisest taastekkimisest.

Hoidjaesitus (dharmaparyaya) on budistliku dpetuse seisukohtade metoodiline esitus.

Voolus (asrava, a+Vsru juurde+voolama) on psiiiihiline héiritus, mis pdhjustab kditumishai-
reid, motlemisvigu, ebatdiuslikkust ja piina, tolgitud ka meeleplekiks. Isik, kes voolusi ei soeta,
on iiletanud relatiivsuse.

Meel sai vabaks (cittam vimuktam) markeerib korge meeleseisundi saabumist Katyayanal. Val-
jend ei ole spetsiifiliselt budistlik, nditeks ei maini taipamist (buddhi), vaid osutab universaalselt
psiitihika vabadusele, mis on viga mitmete vaimsete Opetuste siht.

132 Tuna 1/2020



